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HUKILIA CTUITYEBUR
(beorpax)

CTPI'YHH = CTPUI'YHH

PasMatpa ce 3HaUeH:E M €THMOJIOTHja CTCPIL. TEPMHHA CTLIOY Nk, KOjH
6enexu CBeTocTethaHcKa XpHCOBYJba Hapa Jymiana Meljy Ha3uBHAMa 3a pa3He
BpCTE 3aHaT/IMja. 3aKkJbyJaK je /1a ce pajii O Ha3HBY 3a IIHIIAJa OBalla, H3Be/ie-
HOM O] KOpeHa I1arona ciapuhu.

Kwyune peuu: cTapoCpIICKH j€3HK, €THMOJIOTHja, KyITypHA HCTOPHja.

»HejacHo je mTa cy paguin CTPryHH U3 MoBeJbe 3a bamcky, MOXXaa
Cy LITaBUIIM KOXY KaKO Ce€ OJaBHO IPETIOCTaBba ™, ucTakao je Cuma RUP-
KOBWH y jeqHoM cBoM Tekcty (1997,11). JICCB s.v. ,,3aHatu’* 1oHOCH: ,,Y
CeetocTeaHCKO] XPHCOBYJBH j€ HEKOJWKO BPCTA 3aHATINja U3j€IHAYEHO
ca COKaJTHUIIMMA y pafHUM o0aBe3aMa: a K08auu YpouHu u Opeoodene u
waeyu u CIAPZYRU U Ce0Aapu U cPHYApY U 3u0apu u 31alapu ceu 0a opy
KaKo u coxaanuyu... Mame Cy jacHH cTpryHHje u3 CBerocredancke xpu-
COBYJBE, MOX/IA IITaBHOIM KOXe (Tabarm).

RJA 6enexu: ,,STRGUN, m. kozar. U DaniCi¢evom rje¢niku (coria-
rius)®. JIAHAYME noucTa OeNexu — cilipb2oyHb, coriarius, HaBoaehu na-
posuuiy Ypoma Il u3z 1330 u CeeroapxanljenoBcky xpucoByspy napa Jy-
MIaHa, Y K0joj ce noMuELe Bganke ¢TonroyNn (yn. MUIINK/CYBOTUH-TO-
JYBEOBUR 103). YV noMeHyTOj JapOBHUIA HMEHY]Y C€ ,,IIABIM U CTPTYHH]E
U BCcU Majcropuje aa paborajy u opjy jako coxkamuumm’’, Cunnma Mumuh
y ,,/IMEHHUKY NOjMOBa“ OBAKO TyMa4u ped wasyu: ,,BpCTa 3aHATIH]a, KPO-
ja4H pe4eHO MOAEPHHM je3MKOM. BIIIO je BHILle maBana: IMaBIH KOXYIIHA
H CKOpHaHHU Cy ce 0aBHIM 0OpaoM U IIMBEHEM Koxe. Y MOBEJbH ce Mo-
MHBY IIaBIH CBHTHH, a OHH Cy c¢ 0aBWIH IMBEHEM Ofena (CBUTA) On
Trauune" (id. 186).

W Muxiomuy ce no3usa Ha [lanuunha Tymauehu ,coriarius®. Uctu-
Ha, MEMKIOIHMY 0BaKko Oesexu ped: ¢TearoyNs (MIKLOSICH s.v.). DELLA
BELLA s.v. tosare TyMauu: ,.stricchi, strixem®, s.v. tosatore TyMaaw ,,stri-
xitegl®. STULLI II s.v. oBako Tymauu cnenehe peun: strigati ,,tagliare con
le forbici, forficibus incidere®, strixenje ,,tosatura, tonsura®, strixitegl ,,to-
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satore, tonsor*. Jlparytun Ilapuuh uma striga ,tosatura (delle pecore),
striZevina ,lana tosata®, striZenje ,tosatura® (PARCIC s.v.). [lapuuh je Beo-
Ma BaXkaH, jep je Oenexuo peau u3 Papuux Korapa u Bykosure, rae je oB-
gapctBo M y XIX Beky Omno Beoma pasBujeHo. BYK cBenouu o cidpuza:
»(y mjecmu): Oj TH, 0BLO, cilipuzo Moja®, mTo je epitheton ovis. U cimpu-
ocerve, n. Byk Tymauu ca ,,tonsio*. A Ckok yka3syje Ha ,,svesl. i prasl. gla-
gol primarne kategorije *strig-, ‘tondere, §iSati’, kao 1 Ha TO Aa je ,,samo-
glasnik i nastao iz ie. dvoglasa ei u ie. korijenu *streig-, koji se nalazi u
lat. striga, strigilis, gr. otpiy€, gen. -yyoc, nnjem. streiden™, a noMume 1
Ja o0JMK stFgati IOCTOJM M y CIIOB., Ka0 M y KajkaBckoM (SKOK III s.v.
striéi). JleBoro ynyhyje Ha ,,strigile , raschiatoio® ... da una radice STRE-
IG, ,radere, tosare®, attestato nelle aree baltica e germanica® (DEVOTO
s.v. strigare). DELI s. v. ynyhyje Ha Bnmar. *strigila(m), on xor obamka
UMaMo WT. striglia y 3Hagemy ,,gemaruja‘. ®ACMEP III s.v. uma cmpuzyn
U TyMadu: ,,)XepeOeHOK [0 BTOPOMY TO/ly, Y KOTOPOTO TOAPE3a0T IPUBY ",
a maje u cmpazyn U cmpuzyn (YKp.) Y UCTOM 3Hademy. CKOK ykasyje aa
oBaj cyduxc ,,nositelj odredenog svojstva, nije ... uvek lako razlikovati od
-un posudeno iz rom. (tal.). Uz obalu -un Ziv i dobro zastupljen posuden
sufiks za muska lica (radne imenice)* (SKOK III s.v. -un). Mucaum na je
Ckok y npaBy KajJa Kaxe fa je citipuhu ,svesl. i prasl. glagol primarne ka-
tegorije “strig-, ,.tondere, $ifati“ (SKOK III s.v. strici).l

V CTapoM PYCKOM jE3UKY CMPU20IbHUKD 3HAYH ,,CTPHIadb’‘, a Crpu-
JIcenue — ,,TO 9TO0 COCTPHIKEHO, CTpryKeHas mepcts' (CPESHEBCKUM 8.v.).
A Jlasb HaBOIH cmMpuzyHs, Cmpuzays y 3Ha4ewy ,,pa0OTHUKD, CTPHTYITiH
oBews’ (JAJIb s.V.); ONYTIACY -b- Y3 -p- Y Strbguns, OATOBApa NPEBOj -i-
Y PYCKOM M YKPajHHCKOM, a y HallleM CIIydajy Ba)KHO je 3Haueme Ha IUpo-
KOM CJIOBEHCKOM IPOCTOPY, & TO j& — wuuiay, cilipuzay, 3aHaTiIdja KOju Ce
6aBH mmMIMameM, BEPOBATHO HajBHINE MHUmameM osara. [llumame oBana
je Ba3ma, Kao u JaHac, OMO TexXak 1ocao, 3a Koju je motpebaH u mocebaH
ajart, a To Cy Makase, opel ApYTor mpubopa, moceGHUX HOXKEBa, Yelbe-
Ba ¥ ciu4Ho. [Ipe yeTpaeceT roguna, rienao caM Takse npubope y Musée
Cluny y Iapuzy. Temko je mpeTnOCTaBUTH Ja j€ CBAKH OBYAp 3a CBOjE Be-
he wnm Mame CTamo MMao MOTpebaH ayaT 3a MUNIAKE OBAla; a ajuar je
OCHOBHA IPETIIOCTAaBKa CBAaKOT 3aHaTa. A Makase, IOTOTOBY OHe mocebHe,
y cpemeM BeKy Oule cy cKyme M JparoneHe. Tek ox X Beka nojaBJbyjy ce
IpBe Makase ca JBa CEUHMBAa, CII0jeHa y CPEOMHHU PYIKOM Y BHAY JBa IPCTeE-

1 Anexcangap JloMa Mu je /by0a3HO caomniTHO ja je ,,CTCpI. ciéipzyn HopManHo
Moryhe cBecTH Ha upaci. *stregunv ,,cTpHrad’” on *strig-ti W Ha mpaci. *strvgati, strugo
»CTpyraT, yi. RJA s.v. strugati 3naueme b) ,,strugati koZu &ovedju, ili Zivotinjsku®, V
TOM CMHCIY MOXJa 61 Tpe6Gano A0myCTUTH anTepHAaTHBHO M3Boheme™. Tonuko AsexcaH-
nap JloMa.
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Ha; y XIII u XIV Beky HacTajy M Maka3e Ca €JIACTUYHHM CIOjeM yMECTO
MPCTEHACTOM pyukoM. bune cy Ha riacy Makase koje cy ce uspaljusaie y
MieuumMa, onakie cy 4 Aonasune Ha bankaH, Hajuenthe npeko JyOpoBHH-
Ka. YBEpeH caM Ja Cy H y HalllUM CPEeABOBEKOBHHM IIPOCTOPHMA IOCTOja-
Jie crenyjajM30BaHe 3aHaTIIHje Koje Cy ce OaBuiie MUIIamkEM OBalla paay
Jnodujama 1 y To 100a mpeBaxHe CUpoBUHE — ByHe. U To ¢y curypHO Om-
J citipeynu (ciipuzynu, ca HempeHeceHnM akuenTom). Crora He 6u Tpeba-
JI0O UIMaTH HEJOYMHIIA O TOME KaKBO je 3HaueHe OBE pedH. ,,bpaHko cTp-
ryu* jecre, curypaH cam, ,,bpanko mmmad, crpurau‘. Hcropuorpaduja
61 ce MOpasa OCIamaTH ¥ Ha €THMOJIOTYjy ¥ Ha CEMaHTHKY, a M Ha MCTO-
pHYjy 3aHara.
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Summary
Nik§a Stip&evié
STRGUNI = STRIGUNI
The meaning and the etymology of Old Serbian stroguns are considered, which figures

in a 14th century charter among other terms designating various kinds of craftsmen. The inter-
pretation as ‘shearer’ is proposed, relating it to the verbal root of *strigti ‘to shear’.



